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			Kapitola první

			Vykradené sklepení

			„Kap, cák, šplouch!“ tmavě fialové kapky dopadaly do stále se zvětšující louže na betonové podlaze. Temná skvrna se postupně zvětšovala a spojovala s dalšími kalužemi, až vznikla jedna velká hladina. A v ní stály čtyři postavy osvětlené matnou žárovkou u stropu.

			„Taková tragédie. Je mi z toho ouzko jako snad nikdy, škyt!“ zabědovala ta nejmenší z nich. Byl to kouzelník Vincent, pomocník a ochránce všech vinařů světa. „Všechno je zničené.“

			„Ukradli deset soudků, a co nepobrali, rozbili,“ odvětil vysoký blonďák s orlím nosem. To byl František, majitel turistické chaty Pod vrškem, v jejímž sklepení se loupež odehrála. 

			Pohled na sklep byl opravdu velice smutný. Stoly převrácené a rozbité. Mezi nimi rozházené kusy a třísky dřevěných sudů. A to vše pokryté temně fialovou tekutinou. Obraz zkázy byl úplný. 

			„Tak takhle končí naše věhlasné borůvkové víno,“ posteskl si Hamím Farzan, dobrosrdečný tlouštík o hla­vu menší než František, jehož pronikavě temné oči se leskly slzami. Vypadal, že si každou chvílí ze samého zoufalství začne rvát své kudrnaté vlasy černé jako uhel.

			Nebylo divu, že je tak smutný. Recept na borůvkové víno s Františkem piplali mnoho let, než ho dotáhli do dokonalosti. Najít přesný poměr koření a bylinek totiž není jen tak. I Hamím, který byl ve svém rodném Íránu věhlasným kořenářem, si s tím lámal hlavu jako ještě nikdy předtím v životě. Když se jim to konečně podařilo, slavili celý týden. A teď je všechno pryč. Recept samozřejmě mají pečlivě uschovaný v sejfu, ale aby borůvkové víno mělo tu správnou chuť, musí dlouhé roky zrát v sudech vyrobených ze dřeva stromů rostoucích v Hraničním lese. A to je skoro stejně tak vzácné jako jejich borůvkové víno.
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			Všem bylo jasné, že než se jim podaří vyrobit další zásobu archivního borůvkového vína, bude to trvat nekonečné roky. A tak dlouho nebudou zákazníci čekat. Tím nejnetrpělivějším z nich byl poslední muž v místnosti – Dariusz, provozovatel chaty Schronisko. Chata Pod vrškem a chata Schronisko leží na opačných koncích Hraničního lesa. Ta Františkova v Čechách, ta Darkova v Polsku. 

			Darek, který si své dlouhé černé vlasy stáhl jako vždy do culíku, přijel za Františkem pro soudek borůvkového vína, protože na jeho chatu zítra zavítá vzácná návštěva, aby u něj oslavila silvestr a příchod nového roku. Přesně pro tyto okamžiky je Hamímovo a Františkovo víno určené, a proto je proslavené po celém širém světě.

			„Vincente, zavolali jsme tě, abychom tě poprosili o pomoc nebo radu,“ obrátil se František na mužíka s čer­veným nosem, štětinatými vousy a rozčepýřenými vlasy. 

			„Přátelé, obávám se, že tady má kouzelná moc nepomůže, škyt,“ pokrčil Vincent rameny. „Tohle bude chtít detektivního fištróna.“

		


		
			Kapitola druhá 

			Zima bez sněhu

			Mezitím v jedné jihomoravské vísce byla zima, ale nebyl sníh. Smutní z toho byli vinaři, kteří se báli, aby jim mráz nezničil vinice, ale ještě smutnější byl Bóďa, který se nudil. Vždycky po Vánocích totiž jezdil k ba­bičce a dědovi, aby s nimi strávil silvestr. Těšil se, jak bude stavět sněhuláka, sáňkovat a blbnout se svou kamarádkou Lotkou. Jenže letos měl smůlu. Sníh ne a ne začít padat. 

			[image: ]

			„Jdu se podívat s Lotkou na jejich zahradu,“ zavolal po obědě Bóďa na babičku a dědou.

			„Pořádně se obleč. Sice to vypadá, že je teplo, ale rýmu chytíš raz dva,“ ozvala se z obýváku babička, která si připravovala vlnu na pletení svetru. Zapojila do toho i dědu. Musel držet provázek, který babička motala do klubka. Děda se nudil a bylo to na něm na první pohled znát. 

			Bóďa si nazul zimní boty, na svetr oblékl kabát, krk zamotal do šály, na hlavu si narazil čepici s bambulí, na ruce nasadil rukavice, a vyrazil. Pohled na spící zimní krajinu beze sněhu byl skličující. Bóďa se aspoň bavil tím, že se z páry, co mu šla od pusy, snažil vytvořit kroužky, jak to viděl v jednom filmu. Nešlo mu to, ale aspoň si ukrátil čas po cestě k Lotce. Vyzvedl ji u ní doma a společně vyra­zili na zahradu. 

			„Tatínek říkal, že tam nebude co dělat,“ povzdechla si po cestě Lotka. „Ale dal mi klíče i od boudy, tak třeba si můžeme hrát tam.“

			Jenže na rozlehlou zahradu Slezákových taky nebyl veselý pohled. Květiny, keře, stromy i trávník spaly zimním spánkem, písek v pískovišti byl zmrzlý, a tak se děti usídlily v boudě. 

			„Podívej, co mám,“ sundala si Lotka ze zad baťůžek a vytáhla několik knížek. Na první pohled to vypadalo jako knížky, ale když jimi začal Bóďa listovat, zjistil, že to jsou alba plná poštovních známek.

			„To je tátova sbírka. Už na ni nemá čas, tak mi ji dal,“ dodala Lotka.

			„Děda má na půdě taky nějaký alba. Půjdeme k nám a budeme si vyměňovat známky, co ty na to? Tady je stejně zima, a kamna tu nejsou,“ navrhl Bóďa. 
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			Lotka souhlasila, pečlivě zamkla boudu i zahradu a spo­lečně s Bóďou vyrazili k jeho babičce a dědovi.

			„Babí, je tu se mnou Lotka, jdeme nahoru si hrát,“ houkl Bóďa při příchodu. Všiml si, že jeho prarodiče při přípravě vlny spokojeně usnuli. Probudil se jen jezevčík Ferda, který dřímal vedle nich, a radostně se k dětem připojil.

			Bóďa měl na půdě pokojíček, ve kterém přebýval. Lotka si na koberci rozložila svá alba, Ferda vyskočil do křesla, stočil se do klubíčka a zase usnul. Bóďa otevřel starou skříň a na chvíli v ní skoro celý zmizel. Když se vynořil, držel v rukou několik zaprášených filatelistických alb. Prach sfoukl a zbytek otřel kapesníkem. Pak se přidal k Lotce a rozevřel dědův sběratelský poklad. 

			Než šel děda do důchodu, pracoval na dráze. Vlaky byly jeho celoživotní vášní, hned vedle vína. Takže na všech známkách byly lokomotivy, vagony nebo celé vlaky. To Lotku trochu zklamalo. 

			„Mě nejvíc zajímají lesní zvířátka, kytky, stromy, zkrátka všechno, co v lese roste a žije. Dávám si je stranou tady sem,“ ukázala na malé kapesní album. 

			„Bóďóóó, jsi doma?“ ozval se z obýváku babiččin hlas. 

			Ferda se s leknutím probudil a poskočil na křesle. 

			„V televizi začíná pohádka. Nechceš se dívat?“ pokračo­vala babička.

			Děti se na sebe podívaly a shodly se, že jim trocha televize neuškodí. Společně s Ferdou seběhli ze schodů a vešli do obýváku, kde děda stále dřímal.

			„Lotka je tu taky. Prohlíželi jsme si nahoře alba se známkama,“ ohlásil Bóďa návštěvu a usadil ji vedle sebe na gauči.
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			V televizi právě začínala kres­lená pohádka Tisíce a jedné noci. Babička přinesla hrnky s čajem a velký talíř vánočního cukroví. A tak se všichni dívali na pohádku, pili čaj a mlsali cukroví. Všichni kromě dědy a Ferdy, ti spokojeně spali ve společném objetí. Pohádka se dětem moc líbila, Bóďovi hlavně létající koberec a Lotce zase princezny oblečené do cizokrajných šatů. Když pohádka končila, děda se probudil a nahlas pohádku pochválil. 

			„Ale dědo, vždyť jsi spal a vůbec ses nedíval!“ smál se Bóďa.

			„Já už ji viděl několikrát předtím,“ odvětil děda a zmizel v kuchyni, aby si uvařil kávu.

		



Kapitola třetí

Zub

Druhý den ráno se Bóďa u snídaně zarazil. Jazykem si začal prozkoumávat zuby a u horní řady znejistěl.

„Asi se mi kýve zub,“ zamumlal.

Děda zpozorněl. „Vážně?“ Bóďa otevřel pusu a uká­zal na jeden ze zubů. Děda ho odborně prozkoumal a pokýval hlavou: „Kýve se. Musí ven. Zavolám starému Pláteníkovi.“
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Děda zmizel od jídelního stolu a za chvíli bylo slyšet, jak v obýváku telefonuje. „Kýve se mu. První mlíčňák. Musíš přijít, stejně se doma nudíš. Tohle vypadá na zábavu na celé dopoledne, Josko.“

Když starý Pláteník zabouchal na dveře, Bóďa se trochu lekl. Ne že by se bál, byl už velký, na podzim šel už do druhé třídy, ale přesto v něm trochu zatrnulo. Zvlášť když viděl, jak se děda a jeho stejně se nudící kumpán těší.

„Tak kde máme toho našeho pacienta, Jindřichu?“ zahlaholil Pláteník a podíval se přísným pohledem na Bóďu.

„Já nejsem žádný pacient, jen se mi viklá první zub,“ odpověděl statečně Bóďa.

„Tak se na něj podíváme, hmm, no jo, panečku, ten musí ven,“ drbal se Pláteník na bradě. „Jak to provedeme, Jindřichu?“

Děda se poškrábal na hlavě, mlaskl, hvízdl a pak se celý rozzářil. „Navrhuji operaci DVEŘE!“

„Dveře?“ polekal se Bóďa. Už se viděl, jak ho ti dva staří blázni přivazují ke dveřím a pouští po potoce, nebo něco podobného.

Ale děda s Pláteníkem ho neposlouchali a pustili se do díla.

„Babičko, kde máš šití?“ vyzvídal děda, zatímco Pláteník zkoumal různé dveře v domě.

„Tyhle budou perfektní,“ pochvaloval si Pláteník dveře od komory. „Nedrhnou a jdou krásně zavřít. Jindřichu, mám dveře. Jak jsi na tom s nití?“

„Mám!“ volal radostně děda, přicházející z obýváku. „Nic se, Bóďo, neboj. Vůbec to nebude bolet. Teď pořádně otevři pusu.“

Bóďa se začal opravdu bát, ale pusu otevřel. Děda mu kolem viklajícího se zubu omotal provázek a udělal uzel.

„Stůj, musíme ještě změřit provázek. Josko, otevři dveře.“

Děda udělal pár důležitých kroků s nití v ruce a opa­trně ji uvázal za kliku. Pak se vrátil k Bóďovi a chytil mu něžně, ale pevně hlavu. Mezi Bóďovým zubem a klikou se táhla lehce prověšená nit. Dveře od komory byly otevřené dokořán a Pláteník připravený je zavřít.

„Josko, připraven?“

„Připraven, Jindřichu!“

„Teď!“ zavelel děda, a Pláteník práskl dveřmi.

Nit se napnula, Bóďova hlava sebou lehce cukla, a bylo to. Z pusy Bóďovi vyletěl zub přivázaný na pro­vázku.

„Bolelo to?“ otočil se na svého vnuka děda. Chlapec statečně zavrtěl hlavou, usmál se a ukázal svou první mezeru mezi zuby.

„Za chvíli tam budeš mít nový. Dospělý,“ poplácal ho po zádech veselý Pláteník. „Běž se ukázat babičce. Říkala, že to nechce vidět a že bude radši čekat v obýváku.“
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Mezitím Pláteník s dědou odmotali ze zubu nit a vydezinfikovali ho slivovicí. Když se Bóďa vrátil, vyrazili všichni do dědovy dílny. Tam děda pečlivě vyvrtal do zubu dírku, tou protáhl provázek a zub zavěsil Bóďovi na krk. Aby měl památku.





	
	


	
		Vážení čtenáři, právě jste dočetli ukázku z knihy  Vincent a Bóďa - Tajemství Hraničního lesa.
 
		Pokud se Vám líbila, celou knihu si můžete zakoupit v našem e-shopu.
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